EN: Filtering half masks to protect against particles
CS: Filtrani polomasky k ochrané proti ¢asticim

PL: Filtracyjne pétmaski do ochrony przed czgstkami
SK: Filtraéni polomasky na ochranu pred asticami

C€ 2797 EN149:2001+A1:2009

NR: That masks marked NR shall not be used for more that one shift.

NR: Filtra¢ni polomaska proti ¢asticim nesmi byt pouzivana déle nez jednu sménu.
NR: Filtracyjne pdtmaski nie mozna stosowac dla wiecej niz jednej zmiany
roboczej.

NR: Filtraéna polomaska proti ¢asticiam nesmie byt pouzivana dihsie ako jednu
smenu.

1 2 3 4 5
EN These products have passed the type rating and are evaluated annually by: / CS Tyto
produkty jsou kazdoroéné typové schvalovany a pfekontrolovany organizaci: / PL Niniejsze
produkty pozytywnie przeszly oceng typu i sg corocznie oceniane przez: / SK Tieto produkty
su kazdorocne typovo schvalované a prekontrolované organizacii: BSI Group The
Netherlands B.V., Say Buildi John M. Key lein 9, 1066 EP Amsterdam,
Netherlands, Notified body. 2797; EN These products are marked with the CE symbol in
accordance with Regulation (EU): / CS Tyto produkty jsou oznaceny symbolem CE v souladu
s Nafizenim (EU): / PL Produkty te sg oznaczone znakiem CE zgodnie z rozporzadzeniem
(UE): / SK Tieto produkty st oznadené symbolom CE v sulade s Nariadenim (EU): 2016/425.
EN The Declaration of Conformity can be found here: www.canis.cz; for individual products, in
the bar "Documents to download". CS Prohlaseni o shodé naleznete zde: www.canis.cz,
u jednotlivych vyrobku v listé - ,Dokumenty pro stazeni “. PL Deklaracje zgodnosci mozna
znalez¢ tutaj: www.canis.cz, a deklaracje dla poszczegdinych wyrobéw sg w zaktadce
.Dokumenty do pobrania“. SK Vyhlasenie o zhode najdete tu: www.canis.cz, u jednotlivych
vyrobkov v liste - "Dokumenty pro staZeni".

EN: INSTRUCTIONS FOR USE

IMPORTANT: Single-use respirators against solid and liquid aerosols are classified according
to one of three categories - FFP1, FFP2, and FFP3. Before reading the following information,
please check the category to which the respirator belongs - this is indicated on the packaging
and on the respirator.

APPLICATIONS: « FFP1: protection against non-toxic solid and liquid aerosols (e.g. oil-mists)
in concentrations up to 4,5 x MAC/OEUTLYV or 4 x APF. « FFP2: protection against non-toxic
and lowto-average toxicity solid and liquid aerosols (e.g. oil-mists) in concentrations up to 12
x MAC/OEUTLYV or 10 x APF. » FFP3: protection against non-toxic, low-to-average toxicity
and high toxicity solid and liquid aerosols (e.g. oil-mists) in concentrations up to 50 x
MAC/OEUTLYV or 20 x APF.

INSTRUCTIONS FOR PUTTING THE RESPIRATOR ON: 1. Hold the respirator in your hand
with your fingertips in the direction to the nose part. Straps:
They serve for attaching the respirator to your head. Leave it hang loose along your hand.
2. Attach the respirator firmly to your face with its nose part onto your nose bridge. 3.
Stretch the lower strap, pull it over your head and put it under your ears. Stretch the upper
strap, pull it over your head and put it above your ears. *Only for the respirators with
adjustable straps over the head: adjust the tension by pulling the loop on each of the straps
when putting the respirator on (the tension can be adjusted by sliding out the back side of
the buckle). 4. Slightly press the nose part of the respirator and shape it around your nose.
5. (a) Testing putting the respirator without the exhale valve on: Cover the respirator with
both your hands and breathe out heavily. (b) Testing putting the respirator with the exhale
valve on: Cover the respirator with both your hands and breathe in heavily. You should feel
a negative pressure inside the respirator. If you feel air flowing around your nose, tighten
the nose part. If the air penetrates along the edges of the respirator, adjust the position of
the straps. 6. If you feel any difficulty in breathing, if the respirator is damaged or bent or if
it is not possible to adjust it properly on the face, immediately replace the respirator.
Careful observing of the following instructions is necessary for safe use of the respirator.
WARNINGS AND LIMITATIONS:
Always make sure that the product is:
- suitable for the given application;
- properly applied/put on;
- worn for the entire period of exposure;
- replaced when necessary.
« It is necessary to select the most suitable protective equipment, instruct its user, observe the
instructions for its use and store the product in a suitable method to achieve optimum
protection of the user against certain contaminants in the air. Failure to observe these
instructions or unprofessional handling of the respiratory protection device during the user's
stay in a contaminated environment can have negative impact on the user’s health and lead
to a serious disease, permanent disablement or death.
1. Before you start to use the respirator, consult it with a hygienist or safety officer, whether it
meets your needs. 2. This product does not supply oxygen. The product shall be used only in
adequately ventilated areas containing sufficient oxygen allowing life support. Do not use the
respirator in areas with oxygen concentration under 19 %. 3. Do not use it even if the
concentration of pollutants immediately endangers health or life. 4. Do not use it in explosive
environment. 5. Immediately leave the working place and seek out fresh air, if (a) breathing
becomes difficult, or (b) you fill vertigo or dizziness. 6. The protective effect of the respirator
could be reduced by a beard or hair on the face or certain significant features of the face. 7.
Never modify or adjust the respirator. 8. For single use only. No maintenance is required.
Dispose of the respirator after use. 9. Keep the respirator in its original box protected against
direct sun when storing, transporting and before its use. Store in accordance with the
instructions specified on the packaging.
MARKING:

9 Expiry date; Date in the following format: YYYY/MM/

i The range of temperatures while storing T

Maximum humidity while storing

Dispose of in accordance with valid legal regulations.
The packaging is not suitable for contact with food.

NOTE: MAC = Maximum Admissible Concentration. OEL = Occupational Exposure
Limit. TLV = Threshold Limit Value. APF = Assigned Protection Factor.

CS: INFORMACE PRO UZIVATELE

DULEZITE: Respiratory na jedno pouZiti chranici proti tuhym a kapalnym aerosolim jsou
zafazeny v jedné ze tii kategorii — FFP1, FFP2, a FFP3. Nez zacnete &ist nasledujici

informace, laskavé zkontrolujte, do které kategorie respirator nalezi — kategorie je uvedena
jak na obale, tak na respiratoru.

POUZITI: « FFP1: ochrana proti netoxickym pevnym a kapalnym aerosolim (napf. olejové
kapénky)

v koncentraci do 4,5 x PEL / OEL nebo 4 x APF. « FFP2 ochrana proti netoxickym a malo az
stfedné toxickymi pevnym a kapalnym aerosolim (napf. olejové kapénky) v koncentraci do 12
x PEL / OEL nebo 10 x APF. » FFP3: ochrana proti netoxickym, malo az stfedné toxickym a
vysoce toxickym pevnym a kapalnym aerosolum, (napf. olejové kapénky) v koncentraci do 50
x PEL / OEL nebo 20 x APF.

NAVOD K NASAZENI: 1. Drzte respirator v ruce, konecky prstii smérem k nosni &asti. Pasky
k upevnéni na hlavé nechejte volné splyvat podél ruky. 2. PfiloZte respirator pevné k tvafi s
nosni ¢asti na kofeni nosu. 3. Napnéte a pretahnéte pies hlavu spodni pasku a umistéte ji
pod usi. Napnéte a pfetahnéte pres hlavu homi pasku a ponechejte nad usima. « Pouze
pro respiratory
s nastavitelnymi paskami pfes hlavu: pfi nasazovani respiratoru nastavte napéti tahem za
poutko
na kazdé pasce (Napnuti Ize upravit vysunutim zadni strany ptezky). 4. Lehce piitlacte na
nosni
Cast respiratoru a vytvaruijte jej kolem nosu. 5. (a) Zkouska nasazeni respiratoru bez
vydechového ventilu: Zakryjte respirator obéma rukama a dikladné vydechnete. (b)Zkouska
nasazeni respiratoru s vydechovym ventilkem: Zakryjte respirator obéma rukama a zostra se
nadechnéte. Uvniti respiratoru by mél byt pocitovan negativni tlak. Pokud citite proudit
vzduch kolem nosu, pfitdhnéte nosni ¢ast. Jestlize vzduch pronika kolem okraju, pfizpusobte
polohu pasek. 6. Respirator okamzité vymérite, pokud pocitite dechové obtiZe, pokud je
respirator poskozen ¢&i prohnut nebo v pfipadé, Ze nelze dosahnout vyhovujiciho nasazeni
na oblicej. K bezpe&nému pouzivani respiratoru je nezbytné peclivé, dodrzovani téchto
pokyn(.
UPOZORNENi A OMEZENi:
Vzdy se ujistéte, Ze vyrobek je:
- vhodny pro danou aplikaci;
- spravné nasazen;
- no$en po celou dobu expozice;
- vyménén, kdyz je potfeba.
« Pro optimalni ochranu uzivatele pfed urcitymi kontaminanty obsaZenymi v ovzdusi je
nezbytné nutny spravny vybér ochranného prostfedku, proskoleni uzivatele, dodrzovani
pokyn( uzivani a vhodné skladovani produktu. Nedodrzeni téchto pokyn(i nebo neodborna
manipulace s prostfedkem na ochranu dychacich organd, béhem pobytu uzivatele v
kontaminovaném prostfedi, miZe mit nezadouci Gcinky na zdravi a vést k vaznému
onemocnéni, trvalé invalidité nebo smrti.
1. Pfed pouzitim tohoto respiratoru konzultujte s hygienikem &i bezpe&nostnim technikem, zda
vyhovuje vadim potfebam. 2. Tento vyrobek nezasobuje kyslikem. PouZivejte pouze
v pfiméfené vétranych oblastech obsahujicich dostatek kysliku k udrZeni Zivota. NeuZivejte
tento respirator, je-li koncentrace kysliku pod 19 %. 3. NepouZivejte, pokud koncentrace
znegistujicich latek bezprostfedné ohroZuje zdravi &i Zivot. 4. NepouZivejte ve vybusném
prostiedi. 5. Okamzité opustte pracovni plochu a vyhledejte erstvy vzduch v pfipadé, ze (a)
se dychani stava obtiznym, nebo (b) se dostavi zavrate &i jind nevolnost. 6. Ochranny Géinek
respiratoru mohou sniZit vousy nebo vlasy na obli¢eji &i urcité vyrazné rysy obliceje. 7.
Respirator v zadném pfipadé nepozmériujte a neupravujte. 8. Uréeno pouze na jedno pouZziti.
Neni potfeba Zadna udrzba. Po pouZiti respirator znehodnotte. 9. Pfi skladovani, pfi pfepravé
a ped pouzitim uchovavejte respiratory v ptivodni krabici chranéné pied pfimym slunecnim
svétlem. $kladujte dle pokynd uvedenych na obalu.
ZNACENI:

Konecné datum Zivotnosti. Datum ve formatu: RRRR/MM/

i Rozsah teplot pro skladovani Maximalni vihkost pfi skladovani

Zlikvidujte v souladu s platnymi mistnimi predpisy.
Obal neni vhodny pro kontakt s potravinami.
Poznamka: PEL / OEL = Pfipustny expozi¢ni limit. APF = Uréeny ochranny faktor.

PL: INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW

WAZNE INFORMACJE: Respiratory jednorazowe chronigce przed aerozolami statymi i cieklymi
sq zakwalifikowane do jednej z trzech kategorii- FFP1, FFP2 i FFP3. Przed przeczytaniem
dalszych informacii, uprzejmie prosimy sprawdzi¢, do ktdrej z kategorii zalicza sig respirator —
kategorie sg zamieszczone zaréwno na opakowaniu, jak i na samym respiratorze.

ZASTOSOWANIE : « FFP.1: ochrona przed nietoksycznymi aerozolami w stanie plynnym
lub statym (np. mgly olejowe) w stezeniach do 4,5 x OEL lub 4 x APF. « FFP2: ochrona
przed nietoksycznymi, lub $rednio toksycznymi aerozolami w stanie plynnym lub stalym
(np. mgly olejowe) w stezeniach do 12 x OEL lub 10 x APF. « FFP3: ochrona przed
nietoksycznymi, $rednio lub wysoko toksycznymi aerozolami w stanie plynnym lub stalym
(np. mgly olejove) w stezeniach do 50 x OEL lub 20 x APF.

ZAKLADANIE : 1. Respirator przytrzymujemy w rece, z koricami palcéw skierowanymi w
strone czesci nosnej. Paski do mocowania na gtowie powinny swobodnie zwisa¢ wzdtuz reki.
2. Respirator przyciskamy mocno do twarzy i no$ng jego cze$¢ do nasady nosa. 3. Dolny pasek
naciggamy i przeciggamy za gtowg umieszczajac go pod uszami. Gérny pasek naciggamy i
przeciggamy za gtowg umieszczajgc go nad uszami. * Tylko dla respiratoréw z regulowanymi
paskami wokét glowy: przy ustawianiu respiratora naciag regulujemy pociagajac za petelke na kazdym
pasku (Nacigg mozna zmieni¢ przesuwajgc tylng czes$¢ klamerki). 4. Lekko naciskamy na nosng czes¢
respiratora i formujemy jg wokét nosa. 5. (a) Préba zaktadania respiratora bez zaworu
wydechowego: Zakrywamy respirator obiema rekami i wykonujemy wydech. (b)Préba
zakfadania respiratora z zaworem wydechowym: Zakrywamy respirator obiema rekami i
wykonujemy gteboki wdech. Wewnatrz respiratora powinnismy odczuwac podcisnienie. Jezeli
czujemy przeptyw powietrza wokét nosa, to musimy $ciggng¢ nosng czesé. Jezeli powietrze
przenika wokot obrzezy, wykonujemy regulacje za pomocg paska. 6. Respirator wymienia sig¢
natychmiast, kiedy tylko wystapia pierwsze problemy oddechowe, jezeli respirator zostanie
uszkodzony, znieksztatcony albo w przypadku, gdy nie daje sig osiagna¢ jego zadowalajacego
dopasowania do twarzy. Do bezpiecznego korzystania z respiratora konieczne jest ciste
przestrzeganie ponizszych zalecen.

UWAGI | OGRANICZENIA:

Sprawdzamy zawsze, czy wyrob jest:

- wiasciwy dla danej aplikacji;

- poprawnie zatozony;

- noszony przez caty czas ekspozycji;

- wymieniany, kiedy jest taka potrzeba.

« Dla optymalnej ochrony uzytkownika przed okreslonymi zanieczyszczeniami zawartymi w
powietrzu, niezbgdny jest wiasciwy dobér $rodka ochronnego, przeszkolenie uzytkownika,
przestrzeganie zasad uzytkowania i odpowiednie przechowywanie produktu.
Nieprzestrzeganie tych zalecen albo niefachowe postgpowanie ze $rodkiem do ochrony drég
oddechowych, podczas pobytu uzytkownika w zanieczyszczonym $rodowisku, moze
spowodowac niekorzystne skutki dla zdrowia i doprowadzi¢ do powaznych choréb,
inwalidztwa albo $mierci.

1. Przed uzyciem tego respiratora nalezy sie skonsultowac z higienistg albo technikiem BHP, czy
odpowiada on Waszym potrzebom. 2. Ten wyrdb nie zapewnia zaopatrywania w tlen. Stosujemy go
tylko w dobrze wentylowanych miejscach, ktére zawierajg poziom tlenu niezbedny dla zycia. Nie
steZenie substancji zanieczyszczajgcych bezposrednio zagraza zdrowiu albo zyciu. 4. Nie
korzystamy z niego w $rodowisku wybuchowym. 5. Natychmiast opuszczamy miejsce pracy i
wychodzimy na $wieze powietrze w przypadku, gdy (a) oddychanie staje sig trudne, albo (b) pojawia si¢
zawroty gtowy albo ostabienie. 6. Ochronne dziatanie respiratora moga pogorszy¢ wasy albo wiosy
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na twarzy, ewentualnie zmarszczki. 7. Respiratora w zadnej sytuacji nie wolno przerabiaé, ani
przechowywac. 8. Jest on przeznaczony tylko do jednorazowego uzytku. Nie jest wymagana zadna
konserwacja. Po uzyciu respirator nalezy zlikwidowac. 9. Przy przechowywaniu, transporcie i przed
uzyciem respiratory nalezy przechowywaé w oryginalnych pudetkach chronionych przed
bezposrednim $wiatlem stonecznym. Przechowywa¢ zgodnie z zaleceniami podanymi na
opakowaniu.

OZNACZENIE:
g Koncowa data przydatnosci do uzycia: Data w formacie: RRRR/MM /
i Zakres temperatury przy sktadowaniu Maksymalna wilgotno$¢ przy

przechowywaniu

Likwidowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami lokalnymi.
Opakowanie nie moze si¢ stykac z artykutami spozywczymi.

UWAGI: OEL = Limit naradenia zawoclowego. APF = Gwarantowany czynnik ochronny.

SK: INFORMACIE PRE UZIVATELA

DOLEZITE: Respiratory na jedno pouzitie chraniace proti tuhym a kvapalnym
aerosdlom su zaradene v jednej z troch kategérii - FFP1, FFP2 a FFP3. ESte pred
¢itanim nasledujucich informécii, laskavo skontrolujte, do ktorej kategorii respirator
prinalezi - kategdrie su uvedene jak na obale, tak na respiratore.

POUZITIE: « FFP.1: ochrana proti netoxickym pevnym a kvapalnym
aerosdlom (napr. olejové kvapky) v koncentraciach do 4,5 x PEL / OEL
alebo 4 x APF. « FFP 2: ochrana proti netoxickym a malo az stredne
toxickym pevnym aerosélom (napr. olejové kvapky) v koncentracii do 12 x
PEL / OEL alebo 10 x APF.  FFP 3: ochrana proti netoxickym, malo az
stredne toxickym a vysoko toxickym aerosélom (napr. olejové kvapky) v
koncentracii do 50 x PEL / OEL alebo 20 x APF.

NAVOD K NASADENIU: 1. Drzte respirator v ruke, kondeky prstov smerom k nosnej &asti.
Pasky k upevneniu na hlavu nechajte volne splyvat podel ruky. 2. PriloZte respirator pevne k
tvari s nosnou Castou ku koreni nosa. 3. Napnite a pritiahnete cez hlavu spodnu pasku a
umiestnite ju pod usi. Napnite a pretiahnite cez hlavu hornu pasku a ponechajte nad usami. «
Iba pro respiratory
s nastavitelnymi pasikmi cez hlavu: pri nasadzovani respiratora nastavte napatie tahom za
putko
na kazdej paske (Napnuti je mozné upravit vysunutim zadnej strany pracky). 4. Lahko
pritlacte na nosnu
Cast respiratora a vytvaruijte ju okolo nosa. 5. (a) Skuska nasadenia respiratora bez
vydychového ventilu: Zakryte respirator oboma rukami a dékladne vydochnete. (b) Skuska
nasadenia respiratora s vydychovym ventilom: Zakryte respirator oboma rukami a zostra se
nadychnete. Vo vnutri respiratora by ste mali pocitit negativny tlak. Pokial citite priGidit’
vzduch okolo nosa, pritiahnite nosnu ¢ast. Pokial vzduch prenika okolo okrajov, prispdsobte
polohu pasikov. 6. Respirator okamzite vymedite, pokial pocitite dekové problémy, ak je
respirator poSkodeny ¢i prehnuty alebo v pripade, Ze sa neda vyhovujuco prispdsobit na
tvar. K bezpe¢nému pouzivani respiratora je dolezité dosledne dodrziavani tychto pokynov.
UPOZORNENIE A OBMEDZENIA:
Vzdy sa uistite, Ze vyrobok je:
- vhodny pre danu aplikaciu;
- spravne nasadeny;
- noseny po celt dobu expozicie;
- vymeneny, ked je potreba.
« Pre optimalnu ochranu pouzivatela pred ur¢itymi kontaminanty obsiahnutymi v ovzdusi je
absolutne nutny spravny vyber ochranného prostriedku, preskolenie uzivatelov, dodrziavanie
pokynov uzivania a vhodné skladovanie produktu. Nedodrzanie tychto pokynov alebo
neodborn& manipulécia s prostriedkom na ochranu dychacich organov, po€as pobytu
pouzivatela v kontaminovanom prostredi, mdéze mat neziaduce U€inky na zdravie a viest k
vaznemu ochoreniu, trvalé invalidite alebo smrti.
1. Pred pouzitim tohto respiratora konzultujte s hygienikom ¢&i bezpeénostnym technikom, ¢&i
vyhovuje vasim potrebam. 2. Tento vyrobok nezasobuje kyslikom. PouZivajte iba v primerane
vetranych oblastiach obsahujtcich dostatok kyslika na udrzanie Zivota. Neuzivajte tento
respirator, ak je koncentracia kyslika pod 19%. 3. NepouZzivaite, ak koncentracia
znedistujucich latok bezprostredne ohrozuje zdravie ¢i Zivot. 4. Nepouzivajte vo vybuSnom
prostredi. 5. Okamzite opustite pracovnu plochu a vyhladaijte erstvy vzduch v pripade, Ze (a)
sa dychanie stava obtaznym, alebo (b) sa dostavi zavrat ¢i ina nevolnost. 6. Ochranny G¢inok
respiratora mozu znizit fuzy alebo vlasy na tvari &i urcité vyrazné rysy tvare. 7. Respirator v
Ziadnom pripade nemerite a neupravuijte. 8. Urené len na jedno pouZitie. Nie je potrebna
Ziadna udrzba. Po pouZziti respirator znehodnotte. 9. Pri skladovani, pri preprave a pred
pouzitim uchovavaijte respiratory v pévodnej krabici chranené pred priamym slne¢nym
svetlom. Skladujte podla pokynov uvedenych na obale.
ZNACENI:
Kone¢né datum Zivotnosti. Datum vo formatu: RRRR/MM/
i Rozsah tepl6t pro skladovani Maximalna vihkost pri skladovani

Zlikvidujte v sulade s platnymi miestnymi predpisy.
Obal nie je vhodny pre kontakt s potravinami.

Poznamka: PEL / CEL = Pripustny expozi¢ny limit. APF = Uréeny ochranny faktor.

Manufacturer / Vyrobce / Producent / Vyrobca: Handam Hengyong Protective &Clean
Products Co Ltd; C-1-901, 9 Yuhua West Road; Shijiazhuang; Hebei 050000; China.

Importer / Dovozce / Dovozca: %G Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00



